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Pre Sama...

Si pre mria ako vsetky Vianoce v jednom.
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HUGO

Zo skatule na stole sa $irili paradne vone. Tipoval som, Ze sa
v nej skryva parddne jedlo.

Zanuchal som okolo néh kuchynského stola a pokritil som
zadkom na dlazke. M6j maly chvostik sa hybal spolu s nim.
Hoci podla psich standardov vyzeram uchvatne, nie som kto-
vieako vysoky. Mohol som sa snazit, kolko som chcel, ale na
Skatulu som ani poriadne nedovidel, nieto aby som na tiu do-
Ciahol. Premeral som si kuchynské stolicky. Energickejsi pes
by sa na ne asi snazil vyskocit, ale ja som na to nemal dost dlhé
nohy. Predstava, Ze sa o to pokusim a nufdkom sa nedostojne
rozplestim na podlahe, sa mi vobec nepozdavala.

Zaujimavé vone sa mi vSak pozddvali. Citil som nieco vazne
labodneé.

Prave som si sadol na zadné, aby som si premyslel svoje
moznosti, ked ma do boku koplo chodidlo. Zaknucal som
a odskodil.

»O!“ zvolala Daisy — jeden z mojich ludi —, ked zakopla.
Kopa daréekov v jej naruci sa zosypala na stol. A na zem.
A na jednu zo stoli¢iek. Cerveno-zlaty ligotavy papier bol tplne
vsade. Zhora na mnia prsali lesklé a jagavé trblietky (jest sa ne-
dali - skasal som to).

»Hugo! Co tu robis? Ako je mozné, 7e sa ti vidy podari

sadnut si presne na nespravne miesto? Oliver!“ Daisy znela
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nahnevane. Takto sa zlostila len malokedy, takze som ju po-
zorne pocuval. Zvycajne bola zibavna, smiala sa a hocikedy
ma odmenila dobrotou len za to, Ze sa mi podarilo oslintat jej
nové topanky (ako minuly tyzden). Ale dnes nie.

Dnes sa mi zdalo, zZe Daisy nema naladu rozdavat nijaké
dobrétky. A uz vobec sa mi nechystala ponuknut jedlo, ¢o tak
zaujimavo rozvoniavalo zo Skatule.

To nevestilo ni¢ dobré.

Vo dverach sa zjavil Daisin manzel Oliver. Ani on nevyzeral,
ze by mal ovela lep$iu niladu ako Daisy. ,,Co sa deje?“

»Daj Huga do prepravky v aute, dobre? V jednom kuse otra-
vuje.“ Podla mojho ndzoru otravoval skor clovek, ktory pri-
siel do kuchyne, nechtiac ma kopol a vSade naokolo rozhadzal
darceky a trblietky. Prenikavo som zastekal, aby som prejavil
nesuhlas, no Daisy na mna iba zazrela. ,,Ked bude v prepravke,
aspori bude pripraveny na cestu a ubudne mi jedna vec, o ktoru
mdzZem v tomto mizernom dome zakopnut.

Prepravka sa mi nepaci. Jasné, chvilu v nej hadam vydrzim.
Ale ani ndhodou nie je takd pohodlna ako moj kosik.

Obratil som vytrestené oCi aj nastrazené usi k Oliverovi
a duafal som, Ze so mnou bude mat sucit.

»Uz teraz? Nepockdme, kym nebudeme vsetci pripraveni na
odchod?“ Si dobry chlapik, Oliver.

<

»UZ sme pripraveni,“ odvrkla mu Daisy. Oliver sa vela-
vyznamne pozrel na darceky rozhadzané po kuchyni. ,,Alebo by
sme uz boli, keby som na balenie nebola sama.“

»,Dam Huga do auta,“ odvetil rychlo Oliver. Pud sebaza-
chovy unho ocividne vyhral nad sucitom. Nemohol som ho
velmi vinit. Aj tak mi bude vonku asi lepsie, ked ma Daisy ta-
kato naladu.

Budem rad, ked sa vsetky viano¢né zmatky skoncia a Daisy

sa znovu premeni na milého ¢loveka, ktorého poznam. A idedl-

12



ne na milého ¢loveka s dobrotami pre psy. Vianoce sice boli
zabavné — vsade su darceky, vSetko paradne vonia a na strom-
Ceku su svetielka —, ale Daisy z nich bola akasi namrzend a to
sa mi nepacilo.

»Dobre. Potom sa vrat po darlekovy kds.“ Daisy mavla ru-
kou k skatuli, ktora tak parddne vonala. ,,A nezabudni na Spe-
cialny darcek pre dvojcatd! Ja zatial nalozim do auta zvySok via-
no¢nej nadielky. Potom pozhaname decka a nalozime aj ich.“

»Ak sa este zmestia,“ zaSomral si Oliver popod nos.

Dufal som, ze zartuje. Ked spomenuli decka, nastrazil som
usi. Daisy aj Olivera som mal rad, ale s ich detmi bola ovela
viacSia zdbava. Najmd s Jayom — mal uz Sest rokov, konetne
sa prestal snazit vyliezt mi na chrbat a vedel hrat vyborné hry.
Dvojcata boli este prilis malé a nedalo sa s nimi robit skoro
nic, ale tesil som sa na to, ako budu rast. Dufal som, Ze budua
rovnako zdbavné ako Jay. Bella bola starsia, ale z ¢asu na cas
ma rada bravala na prechddzku — zvycajne vtedy, ked sa chcela
zbavit rodicov. Niekedy sa navyse schalila na gaudi do klbka,
a ked sa jej rodina nedivala, rozpravala sa so mnou. Asi sa jej
pécilo, ze moze hovorit s niekym, kto jej odpovedd len Steko-
tom.

No aj tak musim priznat, ze Jay je mdj najoblubenejsi clovek
na svete.

»Ideme, starec. Oliver ma vzal do ndrudia a zamieril von.
Ked sme prechadzali okolo obyvacky, zbadal som blikajuce
svetielka na vianocnom stromceku a z dialky som zacul, ako
oblibena hracka dvojciat vydava stale dookola tie isté zvuky.
Pravdepodobne sa s iou nehrali ony, ale Jay. Dvojcata mali iba
pat mesiacov a ich hracky neboli vobec zaujimavé, ale Jayovi
sa aj tak zdali uzasné. Skusal som jednu ¢i dve poobhryzat, no
Oliver alebo Daisy ich vzdy odniesli prec.

To ni¢. Aj tak nechutili zvlast dobre.
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Ukdzalo sa, Ze vonku je ovela chladnejsie ako v kuchyni.
Vchodové dvere sa za nami hlu¢ne zatvorili a na dreve zabuchotal
kruh listov a bobuil, ktory tam zavesila Daisy. Auto stalo na pri-
jazdovej ceste, dvere malo pootvarané dokoran a dokonca aj
dvere na kufri boli zdvihnuté. Uz davnejsie som si uvedomil, ze
mame vidSie auto ako vicsina ludi na nasej ulici. Nazdadval som
sa, Ze asi preto, lebo nasa rodina ma ovela viac clenov ako rodiny
v ostatnych domoch na Maple Drive.

Moja prepravka stala v kufri za sedadlami pre Jaya a Bellu.
Pred nimi bol rad s detskymi sedackami a tplne vpredu sedd-
vali Oliver s Daisy. V prepravke som mal rozprestretd ¢ervenu
deku a na nej lezalo zopar zuvacich hraciek, aby som sa nenu-
dil. Zaujimalo ma, ako daleko dnes vlastne ideme.

Boli Vianoce a to zvycajne znamenalo, ze niekolko dni stra-
vime u starkej a starkého v dome na pobrezi. Pacilo sa mi tam —
piesok pod labkami bol na dotyk zvlastny a nahaianie vin ma
nikdy neomrzelo, aj ked som zatial ani jednu nechytil. Tento
rok sa mi vSak zdal iny. Hlavne menej zabavny. Pocuval som
Daisy, ked chystala vsetko potrebné na vylet, ale niektoré slova,
ktoré pouzivala, mi nedavali velky zmysel. Trajekt. Francazsko.
Zamok. Ani jedno z tych slov som nepoznal.

Rozpravali sa vSak aj o starkom so starkou a to ma potesilo.
Bez nich by to ani neboli Vianoce. Oni pre mna vzdy mali psie
dobrotky a ich sucka Kvetinka sa so mnou vzdy podelila o svoje
hracky. Aj o svojich udi.

Ja som sa o svojich Iudi delil len nerad, ale Jay ma aj tak [ubil
viac nez ostatné psy, takze na tom nezdlezalo.

Kym Oliver zatvaral dvere, uvelebil som sa v prepravke a ¢a-
kal som, kedy sa ku mne pripoji aj zvysok rodiny. Mohli by mi
priniest nieco pod zub.

Netrvalo to dlho.
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»Hugo!“ zasepkal Jay moje meno. Jeho Sepot bol hlasnejsi
nez krik vacsiny ostatnych ludi. Pri zvuku jeho hlasu som nad-
skodil. ,,Mrzi ma, Ze musis tréat v prepravke. Priniesol som ti
plysdka, aby ti cestou robil spolo¢nost.“ Bojoval s dvierkami
na prepravke a potom dnu stréil plySova hracku. Vdacne som
zafucal. Nebola to len takd obycajnd hracka — priniesol mi
$pecidlneho francuzskeho buldocka, ktorého mu kupili starki,
lebo sa vraj podoba na mna.

Ak mam byt dprimny, ja som medzi nami podobu nevidel.
Moje Cierno-biele sfarbenie bolo ovela elegantnejsie.

»Jay!“ zakricala Daisy znutra domu ostrym a netrpezlivym
hlasom. Chlapéek vytrestil oci.

(K3

»Uvidime sa neskdr, Hugo!“ Zatresol dvierka prepravky
a odbehol, skor nez si stihol v§imniit, Ze ich poriadne nezatvoril.

Zaujimavé.

Nikam som vsak v skuto¢nosti nepotreboval ist, preto som
sa znovu usalasil so svojim plySovym spolo¢nikom po boku
a sledoval som, ako rodina chodi tam a spit, naklada do auta
Skatule a tasky a na strechu pripina vac¢siu debnu. Oliver sa vy-
potdcal von s obrovskou skatulou v daréekovom baleni, ktord
bola vicsia nez moja prepravka, a napchal ju do kufra vedla
mna. Na baliacom papieri som zazrel obrazky éerveno-bielych
pasikavych cukrovych pali¢iek a zlaté obrysy v tvare ludi so
sladkostami namiesto gombikov. Vyzerali naozaj chutne. ,,Nie
je na jedenie,“ pripomenul mi Oliver a zamieril do domu po
dalsiu skatulu. ,,Ak zjes$ baliaci papier z prvého viano¢ného
darceka dvojciat, poriadne si to odskaces.

Ako keby som bol nacisto hlupy. Navyse som to uz skusal
minuly mesiac na Jayove narodeniny. Baliaci papier chuti len
o kusok lepsie ako trblietky.
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Vzdy, ked sa otvorili dvere, rozlahlo sa vrieskanie dvojciat.
Odrazu som bol celkom rad, Ze cakam v aute, aj ked mi zatial
nikto nedoniesol desiatu.

Oliver sa chvilu snazil ulozit parddne vonajucu skatulu
vedla mojej prepravky, ale potom ju radsej odniesol na zadné
sedadlo. ,,Len pre istotu,“ poznamenal a vyznamne na mria
pozrel.

Zafucal som a otocil som sa v prepravke chrbtom k nemu.
Nemusi ma urazat.

Potom som si vSak vedla auta vS§imol niekoho iného. Nie-
koho, kto jednoznacne nepatri do nasej rodiny.

Bola to Perdita. Smie$ne chlpatd a zbyto¢ne namyslena
macka z domu éislo dvandst oproti tomu nasmu.

Nieco zanuchala.

,»Co to tu tak parddne vonia?“ zamnaukala a pricupkala bliz-
sie. ,O, prepac, ty to predsa nemas odkial vediet. Tréis v pre-
pravke.

Ako keby nikdy nemusela cestovat v prepravke, ked'isla k ve-
terindrovi alebo niekam inam. Macky. Stile si myslia, Ze st
lepsie ako ostatni.

»Naisto vsak viem, Ze nech je to Cokolvek, urcite to nepatri
tebe,“ zavrc¢al som na fiu.

Perdita vyskocila do kufra, opatrne preliezla cez horu bato-
ziny a darcekov a presla na zadné sedadlo. ,,Vonia ako ryba.
Mozno udeny losos...“ Potlapkala po rozvoniavajucej skatuli
jednou labkou.

To uz bolo na mna privela.

Bez varovania som vyletel cez otvorené dvierka prepravky
a zaStekal som na Perditu, az zamnaukala. Uskocila od skatule,
preliezla po viano¢nom daréeku dvojciat a vyklzla z auta. Spo-
kojne som zavréal a ona na mnia zasycala.

Normalne zasycala.
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No dobre. Pes musi mat hrdost, nemyslite? Nemohol som
dovolit, aby jej to len tak preslo.

Zoskocil som na chodnik a bezal som za fiou po ulici, aby
som ju vyhnal zo svojho tizemia. Od svojej rodiny.

Nepotrebujeme, aby sa nim okolo domu potulovali hlipe
macky.

Nechcel som ju naozaj chytit, ¢o bolo stastie, lebo Perdita
priam letela po ulici, vysvihla sa na plot pri dome ¢islo dvandst
a zmizla. Aj tak si myslim, Ze som jej ukdzal, ako sa veci maju.

Zastal som vedla pohodlne vyzerajtceho kuska trivy v tieni
vzdyzeleného zivého plota a Iahol som si, aby som sa po tolkej
ndmahe spamaital. Beh veru k mojim oblubenym ¢innostiam
nepatri. Aj chddza je na mna trochu privela. Hovorievam si, Ze
som ako stvoreny na ohrievanie ludskych noh pri ohni a na jede-
nie. Snazil som sa polapit dych a zlahka som pritom odfukoval.
Chvilu si oddychnem a vritim sa spat do auta. Koniec koncov
som sa tesil, ze zistim, Co je trajekt, Francizsko a zamok.

Vtom som vsak zacul buchot dveri na aute a nezamenitelny
zvuk Startujiceho motora. V tej chvili sa naozaj zacalo moje
dobrodruzstvo.



DAISY

»lak dobre. Mame vsetko?“ Daisy pripuatala Laru do detskej
sedacky a vobec si nev$imala rozhoréeny narek svojej dcérky.
Prekricala nim aj viano¢nt hudbu, ktora hrala z radia. Oliver
mal zasa na starosti Lucu na druhej strane auta. Dvojcatd mali
pdt mesiacov a uz teraz neznasali véetko, o ¢o sa Daisy poku-
sila. Mala pocit, ze Belle a Jayovi trvalo dlhsie, kym sa u nich
takéto namietky objavili. Mozno bolo pri¢inou to, Ze tentokrat
boli deti az dve. Oliver vravieval, Ze su s nimi dvojndsobné
problémy, a mal na to veru dobry dovod.

V rade za nimi sa Jay vo svojej sedacke snazil sam si zapnut
bezpetnostny pas. Bella vedla neho prevratila oc¢i s pohfdanim,
aké v sebe dokdze najst jedine $trndstrocnd pubertiacka, vzala
mu pas z ruk a bez problémov ho zacvakla na miesto.

Ako k tomu vsetkému vlastne doslo? Daisy si nemohla po-
moct a mala pocit, akoby bola sotva starSia nez jej najstarsie
dieta. V skuto¢nom svete vsak mala Styri decka, psa taziaceho
po pozornosti a komicky velké auto. Navyse ju deni pred Sted-
rym driom Cakal vylet cez Lamanssky prieliv do Francizska
a jej manzel vyzeral unaveny a namrzeny, hoci sa ich dobro-
druzna vyprava este ani nezacala.

Boli Vianoce. Jednoznacne Cas na rodinné stretnutia, zibavu

a oslavy. Nie na to, aby sa vystresovane napchavala idenym
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lososom rovno z obalu a o jedendstej rdno si predstavovala,
ako si da na trajekte dzin s tonikom.

»Kufre su zbalené. Hugo je v prepravke. Oliver rekapitulo-
val zoznam tloh a na prstoch pritom vyratival jednotlivé po-
lozky. Musel zvysit hlas, aby prekrical silnejuci pla¢ dvojciat
a piesen ohlasujtcu prichod Vianoc. Dvojcatd vsak vicsinou
zaspali, hned ako sa auto pohlo, takze potrebovali len kone¢ne
vyrazit. A rychlo. ,Mame plienky, darceky, jedlo aj pasy. Este
nieco?

»Kde je darcekovy kos?“ Rovnaki otdzku jej niekolkokrat
polozila matka, ked jej dnes rano vyvoldvala z Francizska a vy-
pytovala sa, ¢i uz odisli z domu.

»Dal som ho na zadné sedadlo medzi Bellu a Jaya. Nazda-
val som sa, Ze to bude bezpecnejsie, ako keby som ho nechal
vzadu s Hugom. “

»Dobry napad.“ Hugovi by udeny losos ani zvysok darceko-
vého kosa urcite nechutili, ale aj tak by ich vyskusal, len aby
sa o tom presvedcil. Minuly tyzden zhltol celt misku orieskov
kesu a eSte tyzden predtym jej z taniera zjedol kus tvarohového
kolaca. Len na chvilu odbehla na poschodie, aby skontrolovala
dvojcata, a ked sa vratila, bol pre¢. Ten blaznivy pes sa riadil
jedine svojim zaludkom.

»Pripomen mi, preco tvoji rodic¢ia nemohli kupit jedlo vo
Francuzsku,“ zaujimal sa Oliver, ked sa usadil na sedadlo spo-
lujazdca a zamradil sa na svetielka, ktoré blikali na palubnej
doske. Takze Daisy Soféruje. Nuz dobre.

»Vraj chuti inak.“ To je predsa pointa, pomyslela si Daisy.
Preco by sa ¢lovek vobec odstahoval do Franctizska, ked v sku-
tocnosti stale chcel anglické jedlo, akurat ho tazil jest v trochu
slnenejSom pocasi? Mozno bolo dévodom vino. To by ddvalo

zmysel.
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»Aj tak nerozumiem, prec¢o tam musime ist,“ zasomral Oli-
ver a Daisy si zahryzla do vnttornej strany lica, aby mu neodvr-
kla, ze za vSetko moze on. Ked jej rodicia prvykrat navrhli, Ze by
mohli stravit spolocné Vianoce v ich novom dome v Normandii,
prave Oliver vyhlasil, Ze je to uzasny napad. Keby v ten veCer
zdvihla telef6n ona, teraz mohli v pokoji vlastného domova jest
ovocné koldciky.

Alebo mozno aj nie. Ked si jej otec nieco vzal do hlavy, odmiet-
nut sa ho dalo len tazko. Daisy bola ich jediné dieta a mala pocit, ze
ma voli nim isté povinnosti. Ale ona by sa aspon pokdsila odmiet-
nut. Co za &loveka poziada vlastnt dcéru, aby sa trepala cez La-
mans$sky prieliv dva dni pred Vianocami so $tyrmi detmi a psom?

Daisy sa zhlboka nadychla. Vsetko bude v poriadku. Preziju
krasne Vianoce v kruhu rodiny. Budu spolu, zahraja si spo-
locenské hry alebo mozno sarady. Spolu s mamou pripravia
uzasné pecené miso a vsetci sa prejedia pudingu. Hugo s Kve-
tinkou budu Zobrat zvy$ky morky, Jay bude vsetkym rozbalo-
vat darceky a dvojcata buda konecne spat celt noc.

Okej, to posledné sa asi nesplni. Dokonca aj Cas zdzrakov
ma svoje hranice.

Zalezalo vSak na tom, Ze budu vsetci spolu a stravia draho-
cenné chvile s rodinou.

Daisy sa usmiala popod nos. Presne tak. Ked sa teraz ststre-
dila na to, ¢o je skuto¢ne dolezité, hned sa citila pokojnejsie.
Pobozkala obe dvojcata a ony na nu zazreli.

»Dobre, deckd, vzadu vietko okej?“ zavolala za seba pome-
dzi sedadld. Odpovedalo jej ticho. ,,Bella?“

Daisy nazrela dalej dozadu. Jasné. Bella drzala telefon,
uprene hladela na obrazovku a na usiach mala pritisnuté sla-
chadl. Jay bol zazraty do nejakej hry na tablete. Daisy vrhla
pohlad na Olivera s prosbou o rodic¢ovskt podporu.

No aj Oliver sa hral na mobile.
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